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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Kiedy za$§ weszli do Samarii, Elizeusz powiedziat:
dostowny JAHWE, otworz ich oczy i niech przejrza! I JAHWE
otworzyt ich oczy, i zobaczyli, ze oto sg w Srodku
Samarii!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Kiedy za$ weszli do Samarii, Elizeusz powiedzial:
literacki JAHWE, otworz ich oczy i niech przejrza! I JAHWE
otworzyt ich oczy. Zobaczyli, ze s3 w srodku
Samarii!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A gdy weszli do Samarii, Elizeusz powiedzial:
literacki Gdanska JAHWE, otwdrz im oczy, aby przejrzeli. JAHWE
otworzyl im oczy i zobaczyli, ze sg w $rodku Samarii.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy weszli do Samaryi, rzekt Elizeusz: O Panie,
literacki otworz oczy tych, aby przejrzeli. I otworzyt Pan oczy
ich, 1 widzieli, ze byli w po$rod Samaryi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy weszli do Samaryjej, rzekl Elizeusz: JAHWE,
literacki otworz oczy tych, aby przejzrzeli. I otworzyt JAHWE
oczy ich, 1 ujzrzeli, ze byli w posrzodku Samaryjej.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kiedy weszli do Samarii, Elizeusz powiedzial: Panie!
literacki Otworz im oczy, aby widzieli. Pan otworzyl im oczy
1 zobaczyli, ze sa wtasnie posrodku Samarii.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy za$ weszli do Samarii, Elizeusz rzekt: Panie,
literacki otworz ich oczy, niech widzg! Wtedy Pan otworzyt
ich oczy 1 ujrzeli, ze sa w samym $rodku Samarii.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy przybyli do Samarii, Elizeusz powiedzial:
literacki JAHWE, otwérz im oczy i niech przejrzg! JAHWE
otworzyt im oczy 1 przejrzeli, a oto byli w $rodku
Samarii.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy juz weszli do Samarii, Elizeusz prosit JAHWE:
literacki ,,Otworz oczy tych ludzi, niech zobacza!”.
I rzeczywiscie JAHWE otworzyt ich oczy i zobaczyli,
ze s3 w samym srodku Samarii.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy weszli do Samarii, Elizeusz rzekt: - Jahwe,
literacki otworz ich oczy, aby zobaczyli. Jahwe otworzyt ich
oczy i oto ujrzeli, ze sa w Srodku Samarii.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan | I cranocs, sik BBikmwn 10 Camapii, i ckazas Emiceii:
literacki YBT Pagaina Binkpuii xe, Tocoau, ixni oui i xaii mo6avats. I
Typkomnsika ['ocrioaw BigkpuB TXHI 04i, 1 MOOAYHIIN, 1 OCh BOHH
oy cepen Camapii.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska A gdy przybyli do Szomronu, Elisza powiedzial: O,
dynamiczny WIEKUISTY! Otwoérz im oczy, aby przejrzeli! Zatem
otworzyl im oczy, i oto si¢ ujrzeli posrodku
Szomronu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A gdy tylko przybyli do Samarii, Elizeusz rzekt:
dynamiczny “JAHWE. otwérz im oczy, zeby widzieli”. JAHWE

natychmiast otworzyl im oczy, tak iz przejrzeli: a oto
byli w srodku Samarii.
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